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Manuel d’instruction de la trottinette



La photo n’est donnée qu’à titre indicatif, veuillez lire le manuel du produit
avant de l’utiliser - carte de garantie incluse.
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Тело
скутера

Bienvenue à l’utilisation
Merci d’avoir choisi la trottinette KuKirin S1 Pro, grâce auquel vous pouvez découvrir le

plaisir de la trottinette électrique.

1 Produit & accessoires
Corps de la trottinette

Accessoires

Manuel d’utilisateur Vis*4 Trousse à outils
et accessoires de

Chargeur

Veuillez vérifier si le contenu de la boîte est en bon état, contactez le vendeur en
défaut ou de dommage.

vis

cas de
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Couvercle de guidon

Phare LCD

Barre

Système intégré d’atténuation des vibrations

Fourche avant

Pneu

Béquille
Port de charge

Pédale en silicone

Batterie au lithium intégrée

Système intégré d’atténuation des vibrations

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Écrans tableau de bord

Frein électronique au pouce gauche

Accélérateur au pouce droit

Interrupteur de pliage

Moteur-roue

Feux arrière de frein

Garde-boue

Frein mécanique à pédale sur le couvercle arrière

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

ristiques2 Caracté 3 Consignes de sécurité
Attention : Veuillez lire attentivement les informations de sécurité importantes suivantes
avant l’utilisation et les respecter.

1. Ce produit est réservé à un usage adulte, un seul adulte peut l’utiliser, ne transportez
pas d’autres personnes en même temps.

2.Portez un casque de sécurité et d’autres équipements de protection lorsque
conduisez.

vous

3.Ne conduisez pas dans des zones où il est dangereux ou contraire aux
réglementations.

4.Entraînez-vous d’abord dans un espace ouvert, éviter de rouler sur les voies de
circulation et conduire après que vous l’avez maîtrisée.

Użytkownicy powinni ściśle jeździć zgodnie z przepisami ruchu 
drogowego, a jeśli istnieją specjalne lokalne przepisy prawa i 
regulacje, powinni jeździć legalnie zgodnie z lokalnymi przepisami 
I przepisami.



gestes dangereuses et ne conduisez pas par une seule main
mouvement et gardez vos pieds sur la trottinette.

5.N’effectuez pas de
lorsque vous êtes en

6.N’essayez pas de passer directement sur des marches de plus de 3 cm de hauteur, car
cela pourrait provoquer le renversement de la voiture et causer des blessures au
conducteur ou des dommages à la trottinette, et essayez d’éviter les marches de moins
de 3 cm de hauteur.

7.Pour votre sécurité, veuillez limiter votre vitesse à 25km/h ou moins. Évitez de l’utiliser
la nuit, si vous devez rouler, allumez le phare et limitez votre vitesse à 15 km/h ou moins.

8.Veuillez ne pas utiliser ce produit dans des environnements inférieurs à -5°.

9.Ralentissez et conduisez prudemment ou descendez de la trottinette lorsque vous
rencontrez des irrégularités ou un mauvais état de la route.

10.Ne conduisez pas ce produit sur des surfaces glissantes (telles que des
couvertes de glace, d’huile, etc.).

routes



11.Ne conduisez pas dans l’eau à plus de 1 cm de profondeur. Évitez d’endommager les
pièces électriques de la trottinette en raison de l’infiltration d’eau.

12.Veuillez éviter de conduire ce produit par mauvais temps, comme la pluie, la neige et
le vent fort, afin d’éviter tout dommage inutile.

13.Vous devez utiliser le produit conformément aux instructions pertinentes du manuel
du produit et ne devez pas dépasser sa capacité de chargement.

14.Évitez d’utiliser ou de placer le produit dans des environnements chauds ou
extrêmement froids. Ne placez pas ce produit avec des matériaux inflammables, car cela
pourrait provoquer un incendie par hasard.

Attention au feu

15.La trottinette est un produit de conduite spécial, essayez donc de conduire
surfaces douces et sans nids de poule.

sur des



16.Vous devez rouler dans le strict respect du code de la route de la République
populaire de Chine; s’il existe des lois spéciales sur le lieu d’utilisation, vous devez rouler
légalement conformément aux lois et règlements du lieu d’utilisation.

4.Présentation du produit

État de dépliage État de pliage

5.Assemblage de la trottinette
1.Dépliez la trottinette et ouvrez le support de stationnement. Dépliez la trottinette
(reportez-vous à 6 étapes de dépliage).

2.Veuillez tirer le câble principal par l’intérieur de la barre
Tirez les câbles principaux de la barre et de l’avant de la trottinette respectivement.

3.Veuillez suivre strictement la flèche sur l’étiquette des câbles principaux pour aligner
les crans et installer
Veuillez suivre strictement la flèche sur l’étiquette pour aligner les crans et installer,
assurez-vous que le guidon est inséré dans la barre après avoir terminé de brancher les
câblels.



4.Serrez les vis à l’aide des outils inclus dans l’emballage et vérifiez que l’interrupteur
fonctionne correctement après l’assemblage.
Vérifiez que l’interrupteur fonctionne correctement après l’assemblage.
Serrez les vis à l’aide des outils inclus dans l’emballage

6.Étapes du dépliage
1.Appuyez sur la boucle avec une main,

tirez sur la barre avec l’autre main et
soulevez.

2.Tirez vers le haut sur la barre.

7.Étapes du pliage

1.Appliquez une force sur la barre vers
l’avant et appuyer fortement sur la boucle
avec le pied.

2.Lorsque la boucle est enfoncée
jusqu’en bas, pliez la barre vers l’arrière

3.Mettez la barre vers le bas

3.Redressez la barre et appliquez
une force vers l’avant

4.Vérifiez que la boucle rebondit vers le
haut et que l’axe de positionnement
s’enclenche dans l’encoche de
positionnement.

4.Ajustez la barre pour vous assurer
que l’axe de positionnement rebondit

dans l’encoche de positionnement.



8.Charge

Connectez le chargeur Après la charge, fixez le
bouchon en caoutchouc

1.Ouvrez le bouchon en caoutchouc du port de charge et insérez le connecteur du
chargeur dans le trou de charge sur le corps de la trottinette.

2.Branchez le chargeur dans la prise d’alimentation.

3.Lorsque l’indicateur du chargeur est en rouge, cela signifie que la batterie est en train
de se charger, lorsqu’il devient vert, cela signifie que la batterie est entièrement chargée.

Ouvrez le bouchon en
caoutchouc du port de charge

9.Transport

Après le pilage, vous pouvez porter la trottinette à une ou deux mains.

10.Opérations de base

A Interrupteur d’alimentation B Afficheur de vitesse C Accélérateur

D Couverture de guidon E Écrans tableau de bord F Frein électronique

11.Instructions d’utilisation
Interrupteur d’alimentation

Appuyez brièvement sur le bouton d’alimentation pendant 1 seconde pour allumer la
trottinette, appuyez longuement sur le bouton d’alimentation pendant 3 secondes pour
éteindre.

Réglage de vitesse

Appuyez 2 fois de suite sur le bouton d’alimentation pour changer de vitesse. La plage
de réglage est de 1 (jusqu’à 9km/h). 2 (jusqu’à 17km/h). 3 (jusqu’à 25km/h).

Contrôle de vitesse

L’accélérateur n’est activé que lorsque la trottinette roule à une vitesse de 3km/h ou plus.
L’utilisateur peut appuyer sur l’accélérateur au pouce droit pour contrôler la vitesse (1-
25km/h).



Contrôle de frein

Plus la pression sur le frein électronique au pouce gauche est élevée, plus la force de
freinage est importante.

Interrupteur de phare LCD

Lorsque la trottinette est allumée, cliquez sur le bouton d’alimentation pour allumer et
éteindre le phare.

Freinage d’urgence

En cas d’urgence, appuyez sur le frein avec votre pied, le frein à friction de la roue
arrière et le frein électronique peuvent être actionnés simultanément. Dans des
circonstances normales, veuillez ne pas utiliser le frein d’urgence arrière vigoureusement
à grande vitesse, car cela peut entraîner des risques pour la conduite ou endommager la
roue arrière ; nous ne sommes pas responsables des dommages causés dans de telles
circonstances et vous devrez payer les réparations.

Croisière à vitesse fixe

La trottinette est initialement réglée sur une vitesse de croisière fixe. Pour l’utiliser, vous
devez ouvrir l’applet et sélectionner la vitesse de croisière fixe. Une fois que la trottinette
a atteint la plage définie à une vitesse constante, la fonction de vitesse de croisière fixe
est automatiquement activée. Lorqu’elle est activée, vous pouvez relâcher l’accélérateur
et la trottinette avancera automatiquement à une vitesse constante. Pour annuler la
vitesse de croisière fixe, appuyez sur le frein électronique au pouce gauche. Lorsque la
vitesse atteint la vitesse de croisière réglée, le régulateur de vitesse peut être remis en
marche.

Pour désactiver le mode vitesse de croisière fixe, vous pouvez définir l’état “pas de
vitesse de croisière fixe” dans l’applet.

12.Instructions de conduite

Préparations avant conduire

1.Choisissez un lieu adapté à la conduite

2.Dépliez le produit conformément aux instructions de dépliage et portez un
de protection.

équipement

Commencer à conduire

1.Appuyez sur le bouton d’alimentation pour allumer.

2.Un pied sur la pédale et l’autre sur le sol.

3.Faites glisser la trottinette vers l’avant et appuyez doucement sur l’accé
pouce droit, la trottinette avancera lentement. Une fois que la voiture avance
placez le pied qui était au sol sur la pédale en même temps, plus l’angle auquel
appuyez sur l’accélérateur au pouce droit est grand, plus la trottinette roulera

lérateur au
doucement,

vous
vite.



non nul et
nécessite de faire avancer la trottinette d’une certaine distance avant de pouvoir utiliser
la fonction d’accélération.

Note : Pour garantir une conduite sûre, la fonction S1 est un démarrage

Freinage

1.Dans des conditions normales, appuyez sur le frein au main gauche et la trottinette
coupera immédiatement le contact et freinera. Plus l’angle de la pression vers le bas est
important, plus le frein sera puissant.

2.En cas d’urgence, le frein électronique et le frein à friction peuvent être appliqués
simultanément en appuyant le frein arrière avec le pied.

15.Affichage LCD

Niveau de charge batterie

Kilométrage total

Niveau de vitesse

Croisière à vitesse constante automatique

Phare

Vitesse actuelle

Unité de vitesse

Voyant de croisière :

activé déactivé

Lorsque la croisière automatique est activée,
le voyant s’allume pendant une longue

période.

Lorsque la croisière automatique
déactivée, le voyant s’é

Voyant de phare :

est
teint.



activé déactivé

Lorsque la réglage du pahre est activée, le
voyant s’allume pendant une longue période.

Lorsque la réglage du pahre est déactivée, le
voyant s’éteint.

Voyant à trois vitesses

Vitesse 1 Vitesse 2 Vitesse 3

Vitesse 1 activée Vitesse 2 activée Vitesse 3 activée

Allumer/Éteindre le tableau de bord

En mode arrêt : appuyez
brièvement pour allumer

En mode marche : appuyez
longuement pour éteindre

Phare allumé/éteint

Mode marche, appuyez
brièvement

Cycle : Marche → Arrêt →
Marche

Changement de vitesse

En mode marche : double-
cliquez

Cycle : vitesse 1→ vitesse
2 →vitesse 3 → vitesse 4

La dernière vitesse sera
sauvegardée lorsque la
trottinette est éteinte.

Le voyant d’avertissement clignote, les valeurs E001-E017 sont affichées et clignotent.

Erreur Code Solution

Échec de
réception

de la
communic

ation

1E

Veuillez vérifier si le feu arrière de frein est allumé, s’il n’est pas allumé, c’est
parce que l’alimentation du contrôleur n’est pas alimentée, veuillez remplacer
le contrôleur ou le tableau de bord, s’il est allumé, veuillez vérifier si la ligne

de connexion du tableau de bord au contrôleur est ouverte

Moteur et
contrôleur

Défaut
Hall

2E
Vérifiez si le moteur

est connecté au
câble du contrôleur.

S’il n’est pas connecté, connectez le câble de connexion
du moteur au contrôleur.

Défaut de
l’accélérat

eur au
pouce

3E
Veuillez vérifier si
l’accélérateur au

pouce est enfoncé.

Appuyez et relâchez l’accélérateur au pouce pour lui
permettre de se réinitialiser.

Si non, vérifiez que le
câble de connexion
entre l’accélérateur et le
tableau de bord ne
présente pas de court-
circuit ou de circuit
ouvert.

Circuit ouvert ou court-circuit,
remplacer le câble de
connexion

Remplacez l’accélérateur

Défaut du
contrôleur

4E Contrôleur endommagé, remplacez le contrôleur

Défaut de
sous-

tension
5E Vérifiez si le batterie au lithium est connectée au câble du contrôleur.

Moteur
déphasé

6E

Vérifiez si le moteur
est connecté au

câble du contrôleur.

S’il est connecté, veuillez déconnecter le
connexion pour mesurer si la résistance interne
trois câbles de phase du moteur se situe
fourchette raisonnable, généralement entre 0,1
elle dépasse cette fourchette, le moteur
remplacé.

Vérifiez si la
température du
moteur est trop

Si la température du moteur est trop élevée,
que le moteur refroidisse jusqu’à la température

fonctionnement
Si la température du moteur est normale, vé

câble de
entre les

dans une
Ω - 1Ω, si
doit être

élevée

attendez
de

rifiez si le
câble de connexion au contrôleur est court-circuité ; si

c’est le cas, remplacez le câble de connexion.



16Entretien

Lubrification

Tous les six mois, ajoutez une petite quantité de graisse blanche ou de lubrifiant dans la
zone pliée pour l’entretien. Vérifiez la trottinette tous les trois mois pour voir si des vis
sont desserrées, si c’est le cas, resserrez-les.

Batterie

Lorsque vous recevez une trottinette pour la première fois, veuillez charger la batterie
avant de l’utiliser. La batterie peut être chargée à tout moment pour s’assurer qu’elle est
chargée, et la charger pendant ce temps ne l’endommagera en aucune façon. Lorsque la
batterie n’est pas utilisée, veuillez la recharger tous les 3 mois.

Stockage et soins quotidiens

Ne laissez pas la trottinette en plein soleil ou dans des endroits très humides pendant
une longue période. Veuillez garder la trottinette propre.

17 Problèmes courants et solutions

En cas de problèmes avec notre produit, veuillez vous référer aux manières suivantes
pour tenter de les résoudre.

La batterie au lithium fournie peut être rechargée au moins 800 fois, l'utilisation 
normale peut généralement atteindre plus de 1000 fois. Les batteries au lithium 
peuvent être dangereuses lorsqu'elles sont chargées, veuillez les charger à 
l'extérieur.

1.Écran noir

Cause : Exposition trop longue au soleil.

Solution : La trottinette reviendra à la normale après un certain temps dans un
environnement ombragé.

2.La valeur affichée ne correspond pas à la valeur réelle

Cause : Les paramètres sont mal réglés ou absents.

Solution : Appuyez longement sur le bouton d’alimentation pour éteindre la trottinette,
puis Appuyez brièvement sur le bouton d’alimentatione pour la redémarrer.

3.Affichage numérique faible

Cause : Mauvais contact avec la batterie ou batterie déchargée.

Solution : Eteignez à nouveau la trottinette et redémarrez-la. Si le problème ci-dessus
persiste, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur.

4.Lorsque le produit ne fonctionne pas correctement

Veuillez vérifier si les points suivants ont été respectés

a.L’alimentation est sous tension.

b.Vérifiez si la batterie est bien chargée via l’écran.

C.Si le frein électronique au pouce gauche et le frein arrière sont en place.

d.Si toutes les prises et tous les trous de connexion sont correctement connectés.

Si toutes les étapes ci-dessus ont été suivies et que le produit ne fonctionne toujours pas
correctement, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur.



18 Configuration des paramètres

Paramètres
Nom du produit Trottinette électrique

Modèle du produit

Taille

Longueur *largeur*
hauteur

Après pliage :
longueur * largeur *

1100*440*1090

hauteur
1100*440*440

Poids Poids net Environ 14kg

Statut
Capacité de

charge maximale
120kg

Paramètres

Vitesse max. Environ 30km/h

Autonomie à pleine
charge

18-23km (selon des facteurs tels que
l’environnement, l’angle, la vitesse, les habitudes

de conduite, le poids, etc.)
Angle de montée

maximal
Environ 14%

Champ
Surface de la route lisse et stable avec moins de 2

principales

d’application
cm de bosses et moins de 3 cm de dépressions.

Pneus Pneus en caoutchouc de 8 pouces

Système
d’atténuation des

Amortisseur à ressort avant + amortisseur arrière
caché

vibrations
Niveau

d’étanchéité à la
poussière et à

l’eau
Système de

freinage
Frein électronique + frein à pédale

Affichage LCD Vitesse, kilomètres, niveau de vitesse

Système
d’éclairage

Phare haute intensité à LCD

Puissance du
moteur

Paramètres

Tension d’entrée
nominale de
l’

350W

adaptateur
50/60Hz

de charge Batterie au lithium 36V 7.5AH

Temps de charge Environ 3-4h

19 Carte de garantie
Lorsque vous achetez ce produit, veuillez remplir les informations suivantes
complète et claire, et apposer le sceau du vendeur pour protéger vos droits
légitimes.

Infos
client

Nom et
prénom E-mail

Adresse
postale

Téléphone Code postal

Infos
produit

Nom du
produit

Date de la
vente

Modèle
du produit

N° facture

Infos
vendeur

Nom Téléphone

Adresse Code postal

Note: (1) Ce formulaire doit être tamponné par le vendeur pour confirmer
garantie est équivalente au “Certificat Trois Packs” pour les produits auxquels
réglementation “Trois Packs” pertinente. (3) Les dossiers de réparation sont
de réparation du prestataire de services agréé et doivent être conservés dans
après la demande de service.

20 Garantie et service
Déclaration de garantie

de

(2) Cette

bas

Si le produit tombe en panne ou est endommagé par un défaut de qualité
conditions normales d’utilisation pendant la période de garantie à compter de votre

carte de
s’applique la

és sur le bon
un endroit sûr

selon le cas nous le réparerons, le remplacerons ou vous donnerons
gratuitement. Sauf disposition contraire de la loi applicable, il est peu probable
produit ou la pièce destiné à être remplacé soit neuf, mais aura de bonnes performances
et sera au moins fonctionnellement équivalent au produit ou à la pièce d’origine.
période de garantie commence avec le premier achat du produit et est basée
de la facture. En l’absence de facture valide, la période de garantie commence

manière
et intérêts

dans des
achat,

le retour
que le

La
sur la date

à partir

IP54



est
postérieure à la date réelle de livraison du produit, la période de garantie commence à
partir de la date de livraison réelle. La date de début de la période de garantie ne doit

de la date de sortie d'usine du produit, plus trente (30) jours. Si la date de facturation

pas être postérieure de plus de soixante (60) jours à la date de sortie d'usine du produit.
Les produits réparés ou remplacés bénéficient de la garantie restante, qui ne doit pas
être inférieure à trente (30) jours. Pour faire une demande de garantie, veuillez contacter
le distributeur du produit ou appeler la hotline officielle du service clientèle et suivre les
instructions que nous vous donnons. Lorsque vous faites une demande de garantie, vous
devez fournir une facture de vente valide, précise, complète et clairement remplie.

La garantie ci-dessus ne s’applique pas aux défaillances ou aux dommages causés par
(a) une mauvaise utilisation, un abus ou un transport, un entretien ou un stockage
inappropriés, tels que, mais sans s’y limiter, une utilisation, un stockage ou un entretien
dans des conditions de température, d’humidité ou d’autres conditions
environnementales inappropriées ; (b) un cas de force majeure ou un accident, une
panne de réseau ou d'électricité, ou d’autres causes indépendantes de notre volonté ; (c)
une réparation non autorisée ou une manipulation par des personnes non autorisées par
nous (d) tout produit ou service tiers ; (e) l’utilisation du produit à des fins autres que
celles spécifiées ou prévues ; (f) l’utilisation d'une manière contraire aux instructions
d’utilisation du produit ; (g) l’utilisation du produit à des fins commerciales ; ou (h) le
véhicule a enregistré un kilométrage cumulé de plus de 2 000 kilomètres. L’usure
normale ou la détérioration, les rayures, les éraflures et les problèmes causés par
l’utilisation de peintures, de solvants ou de produits chimiques qui se produisent pendant
l’utilisation du produit ne sont pas couverts par la garantie. Cette garantie sera annulée si
l’étiquette d’identification originale du produit est altérée ou détruite. Le produit et les
documents qui l’accompagnent ne sont pas garantis comme étant en bon état ou
complets et vous devez inspecter le produit à sa réception et contester toute non-
conformité.

Ce qui précède constitue toutes les garanties que nous offrons pour ce produit, et elles
s’appliquent uniquement dans la juridiction de la République Populaire de Chine. Cette
garantie vous accorde des droits légaux spécifiques, et en vertu de la loi, vous pouvez
également avoir d'autres droits. Aucun contenu de ce document n'affecte les droits des
consommateurs que vous ne pouvez pas exclure ou limiter en vertu de la loi.

Informations sur la garantie du produit

Type Contenu de la garantie

Contrôleur Assemblage de contrôle et tableau de bord central Un an

Batterie au
lithium

Batterie au lithium et panneau de protection Un an

Corps
principal

Assemblage de cadre, moteur-roue, corps avant, assemblage de frein,
assemblage de pliage, barre, fourche avant, pièces rotatives de poteau

de fourche avant, bus de commande
Un an

Accessoir
es

Chargeur, frein électronique au pouce, accélérateur au pouce Six mois

Rappel : les consommables tels que le cache-pneu, l’assemblage phare, le couvercle de
tableau de bord, la couverture de guidon, le garde-boue, le feu arrière, le cache décoratif,

la béquille, le siège du port de charge, le bouchon en caoutchouc et la trousse à outils ne
sont pas couverts par la garantie.

Durée de 
la garantie



21 Carte de garantie
Lorsque vous achetez ce produit, veuillez remplir les informations suivantes de manière
complète et claire, et apposer le sceau du vendeur pour protéger vos droits et intérêts
légitimes.

Infos
client

Nom et
prénom

E-mail

Adresse
postale

Téléphone Code postal

Infos
produit

Nom du
produit

Date de la
vente

Modèle
du produit

N° facture

Infos
vendeur

Nom Téléphone

Adresse Code postal

Note: (1) Ce formulaire doit être tamponné par le vendeur pour confirmer (2) Cette carte de
garantie est équivalente au “Certificat Trois Packs” pour les produits auxquels s’applique la
réglementation “Trois Packs” pertinente. (3) Les dossiers de réparation sont basés sur le bon
de réparation du prestataire de services agréé et doivent être conservés dans un endroit sûr
après la demande de service.
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